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	Si le financement passe par un Fonds Fiduciaire (“Trust fund”): 
|_|		Fonds fiduciaire pays 
|_|		Fonds fiduciaire régional 

Nom du fonds fiduciaire:      

	Type et nom d’agence récipiendaire: 

[bookmark: Text40]     OIM  (Agence coordinatrice)
[bookmark: Text41]     UNFPA
[bookmark: recipeinttype][bookmark: Text42]     FAO
[bookmark: Text43]          
[bookmark: recipienttype][bookmark: Text44]          

	Date du premier transfert de fonds: 21 JANVIER 2020
Date de fin de projet: 17 JUILLET 2021     
[bookmark: enddate]Le projet est-il dans ces six derniers mois de mise en œuvre? 


	Est-ce que le projet fait part d’une des fenêtres prioritaires spécifiques du PBF:
|_| Initiative de promotion du genre
|_| Initiative de promotion de la jeunesse
|_| Transition entre différentes configurations de l’ONU (e.g. sortie de la mission de maintien de la paix)
|_| Projet transfrontalier ou régional


	Budget PBF total approuvé (par agence récipiendaire): 
[bookmark: _Hlk39507683]Agence récipiendaire                              Budget  
[bookmark: Text11]OIM                                                        $ 933018.60
UNFPA                                                        $ 600484.00
FAO                                                        $ 666824.00
                                                             $      
                                                       Total: $ 2 200 326,60 
[bookmark: Text51]Taux de mise en œuvre approximatif comme pourcentage du budget total du projet:      
*JOINDRE LE BUDGET EXCEL DU PROJET MONTRANT LES DÉPENSES APPROXIMATIVES ACTUELLES*

Budgetisation sensible au genre:
[bookmark: Text1]Indiquez le montant ($) du budget dans le document de projet alloué aux activités dédiées à l’égalité des sexes ou à l’autonomisation des femmes: 785743.80
Indiquez le montant ($) du budget dépensé jusqu’à maintenant pour les activités dédiées à l’égalité des sexes ou à l’autonomisation des femmes: 699311.00


	[bookmark: gendermarker]Marquer de genre du projet: 
[bookmark: riskmarker]Marquer de risque du projet: 
[bookmark: focusarea]Domaine de priorité de l’intervention PBF (« PBF focus area »): 

	Préparation du rapport:
Rapport préparé par: Jan BONHOTE
Rapport approuvé par:      
[bookmark: secretariatreview]Le Secrétariat PBF a-t-il revu le rapport: 
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NOTES POUR REMPLIR LE RAPPORT:
· Évitez les acronymes et le jargon des Nations Unies, utilisez un langage général / commun.
· Décrivez ce que le projet a fait dans la période de rapport, plutôt que les intentions du projet.
· Soyez aussi concret que possible. Évitez les discours théoriques, vagues ou conceptuels.
·     Veillez à ce que l'analyse et l'évaluation des progrès du projet tiennent compte des spécificités du sexe et de l'âge.


Partie 1 : Progrès global du projet 

Expliquer brièvement l'état global de mise en œuvre du projet en termes de cycle de mise en œuvre, y compris si toutes les activités préparatoires ont été achevées (par exemple, contractualisation des partenaires, recrutement du personnel etc.) (limite de 1500 caractères): 
Le projet se trouve actuellement dans sa phase finale. Le personnel a été recruté et les partenaires de mise en oeuvre sont tous contractualisés, les principales acquisitions matérielles du projet sont déjà effectuées, certaines livraisons résiduelles sont encore attendues mais dans l'ensemble le plus gros des activités se trouve dans une phase de clôtures, ou de suivi vers la clôture.
Les 17 localités ciblées dans la région ont donc bénéficié du soutien sur différents fonts comme escompté par la stratégie du projet: Soutien à la conduite d'une activité économique individuelle ou communautaire, de différents mécanisme de réduction des tensions et d'un soutien au plaidoyer en faveur des jeunes et femmes de ces zones affectées. Toutes ces activités ont bénéficié et continuent de bénéficier équitablement aux déplacés internes, communautés hôtes et retournés de ces localités ciblées pour leur potentiel structurant de la stabilisation régional. Le suivi se poursuit pour le suivi, la finalisation et pérénisation de ces initiatives, notemment avec les sectorielles impliquées.
Le proessus DDR gouvernemental a continué à obtenir un soutien technique qui se poursuit encore à travers des formations à venir pour toutes les parties prenantes, régionales et nationales.  

Veuillez indiquer tout événement important lié au projet prévu au cours des six prochains mois, par exemple : les dialogues nationaux, les congrès des jeunes, les projections de films (limite de 1000 caractères): 
Quatre ateliers thématiques DDR sont prévus dans les 2 prochains mois de juin et juillet: Une formation technique spécifique à l'attention du CNDDR, et trois formations au bénéfice de trois groupes: 1. les leaders traditionnels et religieux des zones affectées par le phénomène des ex-associés BH, 2. les membres du sous-comité technique DDR régional de l'Extrême-Nord, 3. les parties-prenantes insitutionnelles au niveau central. Ces ateliers auront tous trait au DDR (cadre général, communication, etc.).
Une cérémonie de remise au bénéficiaires à Koza fin juin est prévue
Une remise des paquets minimum de fonctionnement et d'animation citoyenne aux plateformes des jeunes et des femmes
Une formation des acteurs communautaires sur la convivialité des interventions en faveur des personnes vulnérables y compris la Prévention sur l'Abu et l'Exploitation Sexuelle (PSEA). Finalement, l'organisation d'un atelier de capitalisation des interventions en direction des jeunes est encore prévue. 

POUR LES PROJETS DANS LES SIX DERNIERS MOIS DE MISE EN ŒUVRE :
Résumez le principal changement structurel, institutionnel ou sociétal auquel le projet a approuvé. Ceci n’est pas une anecdote ou une liste des activités individuelles accomplies, mais une description de progrès fait vers l’objectif principal du projet. (limite de 1500 caractères): 
L'apport simultané d'un soutien à la gouvernance locale, au renforcement économique et à la cohésion sociale est une formule particulièrement appréciée des communautés, qui ont souvent souligné lors de nos échanges la cohérence d'apporter un soutien simultané sur ces différents axes complémentaires, et non des actions isolées monoformes.
Le processus DDR du gouvernement a pu être mis en avant et l'opportunité a été saisie de renforcer le message auprès de la partie gouvernementale selon lequel le DDR est une composante clé de la stratégie de stabilisation, sans laquel une progression dans la dynamique régionale sera plus difficile. Grâce au différents outils de coordination (LCBC, COPIL PBF, etc.) desquelles elle est partie, la partie gouvernementale est plus informée et encouragée à progresser dans la mise en oeuvre de son processus DDR. La circulation de l'information quant à ce sujet, bien qu'imparfaite, est en train de s'améliorer.
Le projet a aussi permis de susciter une discussion au niveau de la région sur la nécessité de me mieux adresser les priorités des jeunes et des femmes dans les politiques locales de développement. Il s'est positionné comme un instrument catalitique de mobilisation sociale pour la recherche des solutions pérenne à la réintégration des jeunes et des femmes affectés par la crise dans les communautés.
Les communautés ciblées témoignent déjà d'une amélioration de la qualité de vie ainsi que d'une plus grande capacité et autonomie économique.

En quelques phrases, expliquez comment le projet a eu un impact humain réel. Ceci peut inclure un exemple spécifique de comment il a affecté la vie des personnes dans le pays - si possible, utilisez des citations directes des bénéficiaires ou des weblinks à la communication stratégique publiée. (limite de 2000 caractères):
Le soutien psychosocial apporté aux jeunes affectés par la crise, couplé à une opportunité de formation dans une activité rémunértatrice puis la mise à disposition d'un soutien directe à la mise en oeuvre d'une activité économique individuelle ou communautaire a certainement permis de donner des perspectives positives aux diverses couches des population hôte, délplacées et retournées. L'inclusion des trois groupe de population dans le ciblage des bénéficiares fut un élément clé dans le succès de la réduction des tensions et l'amélioration de la qualité de vie des communautés. Les divers projets de réduction des violences (CVR projects) communautaires ont permis des réalisations concrètes au bénéfice de tous, tout en favorisant la cohésion sociale: création d'une retenue d'eau pour palier aux tensions entre communauté hôte et éleveurs, liées au manque d'eau; Réhabilitation conjointe entre communauté hôte, déplacés internes, femmes et jeunes, d'un monument comme le musée Kotoko de Makary dans le département du Logone-et-Chari, fierté et symbole fort de l’identité culturelle locale. Ceux-ci sont quelques exemples seulement.
L'inclusion du gouvernement à tous les niveaux (Affaire sociales, élevage et agriculuture , Jeunesse, etc.) a renforcé l'inclusion de la partie gouvernementale dans le processus de relèvement des communautés et a permis une réelle mise en commun des efforts ministériaux, en plus d'une appropriation des techniques et approches de mise en oeuvre des activités du projet.
Témoignage:
"Je m'appelle Amina Toutou, je suis Arabe Choa et je vis à Massaki, un petit village non loin de la ville de Kousseri.[…] j'ai bénéficié d'une formation professionnelle en couture. Handicapée moteur […] j'ai toujours été rejetée par ma communauté. […] je n'ai pas pu m'insérer dans la vie professionnelle […] grâce à la formation professionnelle en couture, organisée par l'ONG APA, j'arrive à faire de la couture et dans quelques mois, je pourrai ainsi gagner ma vie."  

Partie II: Progrès par Résultat du projet

Décrire les principaux progrès réalisés au cours de la période considérée (pour les rapports de juin: janvier-juin ; pour les rapports de novembre: janvier-novembre ; pour les rapports finaux: durée totale du projet). Prière de ne pas énumérer toutes les activités individuelles). Si le projet commence à faire / a fait une différence au niveau des résultats, fournissez des preuves spécifiques pour les progrès (quantitatifs et qualitatifs) et expliquez comment cela a un impact sur le contexte politique et de consolidation de la paix.
. 
· “On track” – il s’agit de l'achèvement en temps voulu des produits du projet, comme indiqué dans le plan de travail annuel ;
·  “On track with peacebuilding results” - fait référence à des changements de niveau supérieur dans les facteurs de conflit ou de paix auxquels le projet est censé contribuer. Ceci est plus probable dans les projets matures que nouveaux.

Si votre projet a plus de quatre Résultats, contactez PBSO (Bureau d’Appui à la Consolidation de la Paix) pour la modification de ce canevas.

[bookmark: Text33]Résultat 1:  Les mécanismes communautaires et institutionnels de participation citoyenne et d’accompagnement des populations affectées par la crise sécuritaire sont renforcés et opérationnels

[bookmark: Dropdown2]Veuillez évaluer l'état actuel des progrès du résultat: 

Resumé de progrès: (Limite de 3000 caractères)
[bookmark: Text38]Un dialogue inclusif est actuellement en cours avec les acteurs de la décentralisation pour un meilleur positionnement des priorités des jeunes dans les Plans Communaux de Développement de la Région (PCD).
34 plateformes des jeunes et des femmes ont bénéficié d'un renforcement de capacités opérationnels et institutionnels. Le processus se poursuit avec l'appui matériel et l'accompagnement par des volontaires en vie associative et animation communautaire pour la paix.
En ce qui concerne le soutien technique pour l'opérationalisation de la stratégie régionale d’insertion et de réintégration dans le cadre du processus DDR, des documents pour la stratégie nationale mais aussi le plan d'action au niveau régional ont été draftés et soumis pour approbation au Comité National DDR (CNDDR). Les trois ateliers DDR sont désormais préparés pour ce qui est de leur contenu (théorie générale DDR, communication dans le DDR, cadre légal DDR au Cameroun) et des lieux prévus pour leur tenues sont désignés. L'aspect le plus difficile restant de parvenir à réunir toutes les parties prenantes (leaders traditionnels et religieux des zones affectées par la crise pour le premier atelier, membre du sous-comité technique DDR de l'Extrême-Nord pour le deuxième atelier, et parties-prenantes insitutionnelles du niveau central pour le troisième) à des dates consensuellement aprouvées, comme ces ateliers mêlent des acteurs issus de nombreuses structures, toutes impliquées dans le soutien technique au DDR ou sa mise en oeuvre. 
L'atelier régional DDR de la Commision du Bassin du Lac Tchad qui est hébergé par le Cameroun a été l'occasion fin mai de réitérer l'engagement du Système des Nations Unies à soutenir la mise en place d'un processus DDR en respect des normes en engagements internationaux. Le projet PBF a d'ailleurs participé à faciliter la participation de certains acteurs clés de la partie gouvernementale (membres du CNDDR) à cette réunion d'importance.
Le soutien à la campagne de sensibilisation par le Centre régional DDR a souffert d'un nécessaire remaniement. Il était difficile ou impossible de faire de l'information auprès des communauté sur les opportunités offertes par le centre DDR à l'Extrême-Nord quand celui-ci n'est pas encore effectivement opérationel. Il etait aussi impossible d'effectuer une opération de communication sur d'éventuelle "success stories" de réintégration d'ex-associés comme aucun cas n'était encore observé. Il a donc été décidé d'orienter la campagne auprès des communautés ciblées vers une sensibilisation sur le statut d'ex-associé, la préparation des coeurs au pardon. Le Centre régional DDR a été saisi afin de valider conjointement (Centre régional DDR, SNU, ONG) les messages sur les aspects qui ont traits au DDR. 

Indiquez toute analyse supplémentaire sur la manière dont l'égalité entre les sexes et l'autonomisation des femmes et / ou l'inclusion et la réactivité aux besoins des jeunes ont été assurées dans le cadre de ce résultat: (Limite de 1000 caractères)
     

Résultat 2:  Les populations vulnérables et affectées par la crise sécuritaire sont économiquement autonomisées pour une meilleure réinsertion et réintégration sociale

Veuillez évaluer l'état actuel des progrès du résultat: 

Resumé de progrès: (Limite de 3000 caractères)
L'étude régionale sur les opportunités d'emplois, sensé également soutenir l'efforts de réintégration des ex-associés lorsque le processus DDR sera plus avancé, suit son cours. Celle-ci permettra aussi d'obtenir une liste de villages ouverts à l'accueil d'ex-associés pour leur réintégration, si d'aventure ceux-ci ne pouvaient effectuer une réintégration dans leur village d'origine.
Formation et renfocement économique des communuatés:
Afin d'assurer une bonne inclusivité dans le choix des bénéficiaires, aspect critique dans l'approche de réduction des tensions entre groupes de population (communauté hôte, déplacés internes, retournés), des sessions de consultations communautaires pour orientations, ciblage et sélection des bénéficiaires en activités génératrices de revenus (AGR) communautaires, appui aux AGR pour ménages, et bénéficiaires des formations professionnelles ont été organisées. Des comités de sélection ont siégé dans chaque arrondissement composé du CCASS (Comite Communal d'Aide et d'Assistance Sociale), les représentants de chaque localité, les sectoriels et les autorités administratives.
Vis-à-vis du ciblage, il est important de mentionner que suite à la visite de terrain en février 2021 du secrétariat technique PBF, composé de membre du gouvernement et du secrtariat PBF à Yaoundé, une recommendation a émergé au sujet des jeunes ayant été soutenu par UNFPA sur le plan du psychosocial, savoir vivre et avec une petite formation. La recommendation avait pour but de permettre à ces jeunes d'avoir en plus de ce premier élan, un soutien additionnel pour leur autonomisation. Ainsi l'approche conjointe OIM-UNFPA-FAO a pu démontré son agilité et les partenaires de chaque agences qui étaient déjà préalablement en contact ont rapidement pu coordonner la mise en commun des listes de bénéficiaires et assurer la continuité du soutien conjoint (FAO pour les jeunes orientés vers l'agriculture et l'élevage, OIM pour les jeunes formés dans les autres domaines tels que la restauration, le commerce, etc.).
Pour synthétiser certain accomplissements concrêts, on peut lister:
- 500 ménages constitués de 159 femmes, 139 hommes et 202 jeunes ont bénéficié de troi géniteurs améliorés avec les intrants et le kit vétérinaire. A date, la moyenne du cheptel au niveau des ménages est au moins le double du nombre réçu.
- 6 fermes modèles ont été installés à travers lesquelles les renforcements de capacité sont organisés
- 3 forages équipés en énergies solaires ont été construits. 200 bénéficiaires ont été sélectionné autour de chaque forage soit 600 bénéficiaires au total.
- 3 AGR communautaires a Gorai Sirak (fabrication du charbon ecologique), Krouang2 (mise en place et gestion d'un moulin à écraser) et Igawa (Stockage et et vente du haricot local)
- 6 cooperatives simplifiées de 25 membres chacune pour la gestion des 3 moulins à écraser et 3 décortiqueuses mises sur pied dans le Logone-et-Chari.
Invitation à observer le cadre logique pour plus de quantitatif.  

Indiquez toute analyse supplémentaire sur la manière dont l'égalité entre les sexes et l'autonomisation des femmes et / ou l'inclusion et la réactivité aux besoins des jeunes ont été assurées dans le cadre de ce résultat: (Limite de 1000 caractères)
Les activités de renforcement économique intègrent l'aspect genre via une sélection des bénéficiaires équitablement répartis entre hommes, femmes, et jeunes garçons et filles. Les bénéficiaires des formations et des appuis et matériels d'installation sont représentatifs de la consitution des populations ciblées. On retrouve donc les jeunes que (ET?) les femmes parmis les bénéficaires et à une proportion très encourageante.

Résultat 3:  La résilience aux conflits des populations affectées, en particulier les jeunes et les femmes, est renforcée pour permettre une meilleure cohésion sociale

Veuillez évaluer l'état actuel des progrès du résultat: 

Resumé de progrès: (Limite de 3000 caractères)
Les besoins régionaux en Santé Mentale et Soutient Pycho-Sociale (SMSPS) étant importants, un atelier de formation des acteurs du groupe de travail en santé menteal régional a été organisé du 20 au 22 Avril 2021à Mokolo, dans l'optique notemment d’harmoniser les interventions et de renforcer l'expertise sur le terrain.Ce groupe inclue ONG locales et sectorielles (jeunesse et enseignement secondaire).
Des assistants psychosociaux déployés par les partenaires de mise en oeuvre en SMSPS ont été formés et au cours des mois de Février à Juin, ceux-ci ont identifié avec les psychologues des ONGs 379 individus comme requérant un soutien directe (médical, psychiatrique, etc.): 216 IDPs, 155 de la communauté hôte et huit présumés ex-associés. Pour le cas spécifique des présumés ex-associés dont le statuts reste sensible, ceux-ci vont être référés au Chef de centre DDR régional pour obtenir de cette autorité la "clearance" nécessaire à tout soutien direct pour ce groupe de population. Ce protocol avait été défini par le Comité local de suivi du projet, présidé par les services du gouverneurs (et qui réunit régulièrement tous les acteurs du projets) comme la marche à suivre lorsque des ex-associés sont préssentis comme bénéficiaires des activités du projet. De manière désagrégée par genre, cela donne: 53 filles, 143 femmes, 55 garçons et 128 hommes.
Des causeries éducatives ont eu lieu sur les dangers de la consommation des stupéfiants, l'estime de soi, les conséquences néfastes découlant de mauvaises fréquentations, les dangers relatifs aux mariages précoces et forcés. Des entretiens individuels et de groupes ont été organisés.
Projets de réduction des violences communautaires (CVR):
15 projets CVR ont été identifiés de manière consensuelle lors de consultations communautaires impliquant tous les groupes de populations (communautés hôtes, déplacés internes, retournés, femmes, jeunes, leaders communautaires). Ainsi, à ce jour, 11 projets ont été lancés et sont en cours de réalisation. L'idée sous-jacente est la mise en commun des efforts de tous les groupes de populations pésents dans une localité pour l'accomplissement d'un projet visant l'amélioration de la qualité de vie de tous les membres de la communautés. On notera par exemple la création d'une retenue d'eau dans le village de Goraï-Sirak, la réhabilitation du musée de Kotoko à Makary, la réféction de la route à Gadala, un projet de lutte contre l'insalubrité et pour le reboisement à Krouang2.
On notera encore que 129 acteurs communautaires formés ont permis de sensibiliser à travers les activités de life skills 10 829 jeunes (5 829 F et 5 000 G) pour résister aux messages de haine et à l'appel des groupes violents. De plus, 514 jeunes (262F et 252G) affectés par la crise ont bénéficié d'un suivi psychosocial intégrant la formation vocationnelle pour la réinsertion sociale. Le suivi pour la réinsertion comme indiqué dans le Résultat 2 est en cours.


Indiquez toute analyse supplémentaire sur la manière dont l'égalité entre les sexes et l'autonomisation des femmes et / ou l'inclusion et la réactivité aux besoins des jeunes ont été assurées dans le cadre de ce résultat: (Limite de 1000 caractères)
L'inclusion des jeunes et des femmes dans la mise en oeuvre des projets CVR a été assuré car leur implication est majeure dans les concertations sur le choix des différents projets dans les localités, mais aussi lors de la réalisation de ceux-ci. 
La prise en charge psychosociale est orientée vers toutes les couches de populations avec un accent sur les jeunes et les femmes de toutes les catégories, ceux-ci étant les plus exposés et les plus vulnérables. 

Résultat 4:       

Veuillez évaluer l'état actuel des progrès du résultat: 

Resumé de progrès: (Limite de 3000 caractères)
     

Indiquez toute analyse supplémentaire sur la manière dont l'égalité entre les sexes et l'autonomisation des femmes et / ou l'inclusion et la réactivité aux besoins des jeunes ont été assurées dans le cadre de ce résultat: (Limite de 1000 caractères)
     



Partie III: Questions transversales


	Suivi: Indiquez les activités de suivi conduites dans la période du rapport (Limite de 1000 caractères)

[bookmark: Text52]Le Comité Local de Suivi, organe créé spécifiquement pour ce projet, s'est réuni en décembre 2020, en février 2021 et va se réunir le 3 juin 2021. Celui-ci est présidé par les services du gouverneur de l'Extrême-Nord, les agences de mise en oeuvre, tous les délégués ministériels régionaux impliqués, le Chef de centre DDR régional ainsi que tout autre acteur désigné de manière ad hoc (Maires, ONG, chefs traditionnel, etc.) y sont conviés.
Lors du rendez-vous de février 2021, une visite du Secrétariat technique composé du Secrétariat PBF de Yaoundé et de quatre membres du gouvernement s'est joint à la session qui s'est tenu symboliquement au centre DDR régional de Mora. Cela a été l'occasion de revoir l'ensemble des accomplisssements et divers blocages. Cette visite du secrétariat technique fut aussi l'occasion d'une visite de terrain au inveau des trois communes que sont Mora, Mokolo et Koza, où le secrétariat technique a pu s'entreteir avec les parties prenantes et les bénéficiaires. 

	[bookmark: Dropdown3]Est-ce que les indicateurs des résultats ont des bases de référence? 

Le projet a-t-il lancé des enquêtes de perception ou d'autres collectes de données communautaires? 

	Evaluation: Est-ce qu’un exercice évaluatif a été conduit pendant la période du rapport?

	[bookmark: evalbudget]Budget pour évaluation finale (réponse obligatoire):  44000.00

[bookmark: Text45]Si le projet se termine dans les 6 prochains mois, décrire les préparatifs pour l’évaluation (Limite de 1500 caractères): Les termes de références pour l'exercice de l'évaluation finale indépendante sont en phase de finalisation et vont être publiés pour appel à candidature au cours du mois de juin 2021.


	Effets catalytiques (financiers): Indiquez le nom de l'agent de financement et le montant du soutien financier non PBF supplémentaire qui a été obtenu par le projet.
	Nom de donnateur:     Montant ($):
[bookmark: Text46]Government of Japan                          1,498,000.00

[bookmark: Text47][bookmark: Text48]                                    

[bookmark: Text49][bookmark: Text50]                                    

	Autre: Y a-t-il d'autres points concernant la mise en œuvre du projet que vous souhaitez partager, y compris sur les besoins en capacité des organisations bénéficiaires? (Limite de 1500 caractères)

	
L'équipe projet souhaiterait une extension dans le temps et sans coûts de 3 mois afin de pouvoir assurer dans les meilleures conditions la clôture et le suivi des activités de terrain au bénéfice des populations affectées par la crise, afin d'obtenir l'assurance qualité nécessaire dans la conduite des opérations jusqu'à la fin. Cela est principalement dû aux conditions extraordinaires qui ont prévalues en 2020 du fait de la pandémie.  





Partie IV : ÉVALUATION DE LA PERFORMANCE DU PROJET SUR LA BASE DES INDICATEURS: 

Utiliser le cadre de résultats du projet conformément au document de projet approuvé ou à toute modification et fournir une mise à jour sur la réalisation des indicateurs clés au niveau des résultats et des produits dans le tableau ci-dessous. Veuillez sélectionnez les produits et les indicateurs les plus pertinents avec les progrès les plus pertinents à mettre en évidence. S'il n'a pas été possible de collecter des données sur les indicateurs particuliers, indiquez-le et donnez des explications. Fournir des données désagrégées par sexe et par âge. (300 caractères maximum par entrée)

	
	Indicateurs
	Base de donnée
	Cible de fin de projet
	Etapes d’indicateur/ milestone
	Progrès actuel de l’indicateur
	Raisons pour les retards ou changements

	Résultat 1
Les mécanismes communautaires et institutionnels de participation citoyenne et d’accompagnement des populations affectées par la crise sécuritaire sont renforcés et opérationnels
	Indicateur 1.1
% des membres des communautés cibles qui sont satisfaits de leur niveau de participation dans les mécanismes de gouvernance locale
	TBD
	60%
	Les organisations des jeunes et femmes des localités couvertes par le projet ont bénéficié d'un appui technique, institutionnel et matériel (sous peu) pour une meilleure participation aux politiques locales de développement. 
	Non déterminé
	Il s'agit d'un indicateur de perception qui nécessite une enquête. L'évaluation finale va adresser la question.

	
	Indicateur 1.2
Les priorités dans les Plans de Développement Communautaires (PDC) reflètent les besoins des femmes et des jeunes
	N/A
	Oui
	3 ateliers de plaidoyers intégrant les acteurs de la décentralisation y compris les Maires ont été organisés. Ce processus continue avec des séances de travail bilatérales
	Une Commune sur les 5 attendues a validé son PCD intégrant les besoins des jeunes et des femmes. Les 4 autres sont en cours.
	Le calendrier de réactualisation des PCD ne dépendent pas du projet. Sinon le processus reste en cours et le principe est acquis pour la prise en compte des priorités des jeunes et des femmes,

	
	Indicateur 1.3
% des partenaires techniques et financiers et gouvernementaux qui ont connaissance de la Stratégie du DDR pour l’Extrême Nord et qui l’utilisent pour leur programmation et interventions dans ce secteur.
	N/A
	100%
	Un document relatif à la stratégie nationale DDR est drafté et a été soumis au CNDDR pour revue et validation. Au niveau réginal, un "Plan d'action" a été soumis pour revue également. Lorsque cette étape sera finalisée les documents pourront être disséminés auprès des différents acteurs impliqués.
	En attende de validation par le CNDDR pour être patagé plus largement
	Ces documents sont de nature sensibles et doivent être revus déjà par différentes instances partenaires (UNODC, etc.) avant soumission au CNDDR afin de s'assurer que le texte respecte les normes et engagement internationnaux en la matière. D'où une période de revue plutôt longue.

	Produit 1.1
Renforcement des plateformes communautaires et structures institutionnelles pour améliorer l’inclusion de tous les citoyens dans la société et leur participation à la gouvernance locale

	Indicateur  1.1.1
Nombre de stratégies locales, y compris les PCD, intégrant les préoccupations liées à l’intégration des jeunes (hommes et femmes) affectés par la crise
	0
	5
	Une Commune sur les 5 attendues a validé son PCD intégrant les besoins des jeunes et des femmes. Les 4 sont en cours
	1
	Le calendrier de réactualisation des PCD ne dépendent pas du projet. Sinon le processus reste en cours et le principe acquis pour la prise en compte des priorités des jeunes et des femmes

	
	Indicateur 1.1.2
Nombre de plateformes communautaires et centres d’écoute fonctionnels ayant bénéficié d’un appui
	0
	24
	     
	34
	     

	Produit 1.2
La stratégie régionale d’insertion et de réintégration dans le cadre du processus DDR est fonctionnelle
	Indicateur  1.2.1
Stratégie régionale fonctionnelle
	Non
	Oui
	Non
	Le draft de la stratégie régional DDR ou "Plan d'action régional pour le DDR" est  en phase de revue au niveau du Comité National DDR. 
	La sensibilité du sujet ainsi que sa complexité a rendu le travail de conception et de revue par les multiples instances fastidieux.

	
	Indicateur 1.2.2
     
	     
	     
	     
	     
	     

	Produit 1.3
     
	Indicateur 1.3.1
     
	     
	     
	     
	     
	     

	
	Indicateur 1.3.2
     
	     
	     
	     
	     
	     

	Produit 1.4
     
	Indicateur 1.4.1
     
	     
	     
	     
	     
	     

	
	Indicateur 1.4.2
     
	     
	     
	     
	     
	     

	Résultat 2
Les populations vulnérables et affectées par la crise sécuritaire sont économiquement autonomisées pour une meilleure réinsertion et réintégration sociale

	Indicateur 2.1
% d’augmentation des revenus des personnes ciblées 
	N/A
	TBD
	Non déterminé
	Les bénéficiaire sont en train de se former ou d'effectuer leur activités rémunératrice
	Cet indicateur pourra être renseigné de manière optimale lors de l'évaluation.

	
	Indicateur 2.2
% de bénéficiaires qui pensent avoir un revenu suffisant pour leur permettre de s’impliquer et de jouer un rôle positif dans leurs communautés 
	N/A
	50%
	Construction de 3 forages équipés en énergie solaire pour les activités maraîchères, distribution de 1500 géniteurs d'animaux et intrants (kit vétérinaire et alimentation), 

	Les ménages déclarent pouvoir prendre certaines dépenses familiales à partir des ventes des animaux. Certains ménéges retrouvent le goût de vivre et participent à la vie communautaire. Les ouvrages hydrauliques permettent de regrouper tous les membres de la communauté autour d'un objectif commun

	La production maraîchère est liée à la campagne de production et n'a pas été encore mise totalement en place et permettre de pleinement apprécier le revenu des ménages. Le pourcentage de bénéficiaire qui pense avoir un revenu siffisant pourra être déterminé au moment de l'évaluation final du projet.

	
	Indicateur 2.3
% de bénéficiaires qui font confiance aux membres d’un autre groupe social impliqué dans les AGRs dont ils ont bénéficié (ex. PDIs vs locaux ; anciens associés BH vs. femmes; éleveurs vs. agriculteurs) 
	TBD
	TBD
	Les activités génératrice de revenus communautaires sont en passe d'être pleinement opérationnelles
	Les groupes de bénéficiaires ont été consitutés de manière concertée et prenant en compte les horizons et souhaits de chacun pour permettre un fort impact
	L'inclusion des ex-associés dans la sélection des bénéficiaires est sujette à l'approbation du Chef de centre régional DDR, ce qui peut être un facteur limitant de l'impact souhaité. Cependant cet indicateur de perception prendra tout son sens lorsque l'activité sera pleinement réalisée.

	Produit 2.1
Les capacités techniques des bénéficiaires sont renforcées pour la mise en œuvre d’activités génératrices de revenus

	Indicateur  2.1.1
Nombres de bénéficiaires techniquement aptes à la pratique d’une activité génératrice de revenus
	0
	1200
	- 06 ferrmes de renforcement de capacité mises en place, l'unité de production maraîchère hors sol pour le renforcement de capacité installée, renforcement de capacité des femmes en séchage et transformayion en cours
	Près de 30% des ménages bénéficiaires sont aptes à développer leurs activités. On compte désormais 500 ménages déjà bénéfiaires.
	Le renforcement de capacité autour de maraîchage sera en phase avec la période de production, la validation des modules de formation en séchage et transformation en cours

	
	Indicateur  2.1.2
     
	     
	     
	     
	     
	     

	
Produit 2.2
Les activités génératrices de revenu sont mises en place aux profits des personnes ciblées
	Indicateur  2.2.1
% de ménages appuyés qui estiment avoir amélioré leur revenu suite aux appuis du projet 
	0
	90%
	500 ménages appuyés dans la production d'élevage, 3 forages équipés en énergie solaire pour desservir 600 ménages pour le maraîchage en cours, 40 jeunes ciblés et formés pour la réinsertion professionnelle
	environ 30% des beneficaires estiment avoir amélioré leur revenu 
	Les autres activités génératrice en cours en lien avec la campagne de production

	
	Indicateur  2.2.2
     
	     
	     
	     
	     
	     

	
Produit 2.3
     
	Indicateur  2.3.1
     
	     
	     
	     
	     
	     

	
	Indicateur  2.3.2
     
	     
	     
	     
	     
	     

	
Produit 2.4
     
	Indicateur  2.4.1
     
	     
	     
	     
	     
	     

	
	Indicateur  2.4.2
     
	     
	     
	     
	     
	     

	Résultat 3
La résilience aux conflits des populations affectées, en particulier les jeunes et les femmes, est renforcée pour permettre une meilleure cohésion sociale.
	Indicateur 3.1
% de bénéficiaires des activités qui témoignent d’un changement de dynamique positif au sein de leurs communautés
	N/A
	75%
	     
	Non déterminé
	Il s'agit d'un indicateur de perception qui nécessite une enquête. L'évaluation finale va adresser la question.

	
	Indicateur 3.2
% des membres de la communauté qui se sentent en sécurité
	N/A
	75%
	     
	Non déterminé
	Il s'agit d'un indicateur de perception qui nécessite une enquête. L'évaluation finale va adresser la question.

	
	Indicateur 3.3
     
	     
	     
	     
	     
	     

	Produit 3.1
Les capacités des communautés, notamment les autorités communautaires, des femmes et les jeunes sont renforcées pour résister aux conflits communautaires et assurer l'intégration des personnes dans le besoin
	Indicateur 3.1.1
% des répondants qui pensent que les activités du projet ont un impact positif sur les relations entre les membres de la communauté cible
	N/A
	50%
	29 acteurs communautaires formés ont permis de sensibiliser à travers les activités de life skills 10.829 jeunes (5.829 F et 5.000 G) pour résister au messages de haine 
514 jeunes (262F et 252G) affectés par la crise ont bénéficié d'un suivi psychosocial intégrant la formation vocationnelle
	Non déterminé
	ll s'agit d'un indicateur de perception qui nécessite une enquête. L'évaluation finale va adresser la question.

	
	Indicateur 3.1.2
     
	     
	     
	     
	     
	     

	Produit 3.2
Les capacités des communautés sont renforcées pour résister aux conflits communautaires et assurer l'intégration des personnes dans le besoin
	Indicateur 3.2.1
% de bénéficiaires qui trouvent que les activités du projet sont utiles pour leur insertion sociale 
	N/A
	65%
	La sélection des participants / bénéficiaires de ces activités s'est faite avec l'assurance que tous les groupes de population étaient inclus et représentés
	Les acitivités sont en cours et l'impact sur la réintégration des groupes de population se mesurera à la fin de l'activité.
	L'indicateur pourra être renseigné lors de l'évaluaion finale.

	
	Indicateur 3.2.2
     
	     
	     
	     
	     
	     

	Produit 3.3
     
	Indicateur 3.3.1
     
	     
	     
	     
	     
	     

	
	Indicateur 3.3.2
     
	     
	     
	     
	     
	     

	Produit 3.4
     
	Indicateur 3.4.1
     
	     
	     
	     
	     
	     

	
	Indicateur 3.4.2
     
	     
	     
	     
	     
	     

	Résultat 4
     
	Indicateur 4.1
     
	     
	     
	     
	     
	     

	
	Indicateur 4.2
     
	     
	     
	     
	     
	     

	
	Indicateur 4.3
     
	     
	     
	     
	     
	     

	Produit 4.1
     
	Indicateur 4.1.1
     
	     
	     
	     
	     
	     

	
	Indicateur 4.1.2
     
	     
	     
	     
	     
	     

	Produit 4.2
     
	Indicateur 4.2.1
     
	     
	     
	     
	     
	     

	
	Indicateur 4.2.2
     
	     
	     
	     
	     
	     

	Produit 4.3
     
	Indicateur 4.3.1
     
	     
	     
	     
	     
	     

	
	Indicateur 4.3.2
     
	     
	     
	     
	     
	     

	Produit 4.4
     
	Indicateur 4.4.1
     
	     
	     
	     
	     
	     

	
	Indicateur 4.4.2
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